La lana de mon moutén
(d)
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2. Lo ton- deur s'eun e - t-al -16 lo la- vioi l'é-t-ar-re-
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vo, me la - ve me la - ve la la - na dmon mou - ton.

1.
Lo tondeur I'é-t-arrevo
| toun, i toun la lana de mon moutén.

2.
Lo tondeur s’eun e-t-allé
Lo lavioi I'e-t-arrevd, me lave...

3.

Lo lavioi s’eun é-t-allé

Lo carpioi I'’e-t-arrevé, m’écarpe... ;
4

Lo carpioi s’eun é-t-allé
Lo feloi I'e-t-arrevo, i file...

5.
Lo feloi s’eun e-t-allé
Lo réfioi I'e-t-arrevo, me réfe...

6. (récité)
Dé cen la deverse me fet in par dé tsisson.

, TRADUCTION
i 1. Le tondeur vient d’'arriver / Il tond la laine de mon mouton. / 2. Le tondeur vient de partir / Le laveur arrive, il lave... /

3. Le laveur vient de partir / Le cardeur arrive, il carde... / 4. Le cardeur vient de partir / Le fileur arrive, il file... / 5. Le

fileur vient de s’en aller / Le “tordeur” arrive, il retord le fil de... / 6. Apres la dévideuse me prépare une paire de chaus-
settes.
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